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KLIMATOM je dynamicky se rozvijejici firma,
kterd plsobi v oboru moderni ventilace a
vzduchotechniky jiz od roku 1991.

Pracuje v ni tym zkuSenych, ctizddostivych
a tvUrcich lidi, jejichZ cilem je vyrobit
zékaznikovi vyrobky co nejvyssi kvality za
konkurenceschopné ceny.

-

AMBICE FIRMY

Vytvoreni kompletni fady vyrobkd, ktera
bude prizplsobena potfebam vsech nasich
zdkaznika.

Rozvijeni produktd a technologie tak, aby
byla ohleduplné k Zivotnimu prostredi a
zaroven vyhodnd pro zdkazniky.

Neustale zlepSujeme nase vyrobky s
pouzitim poslednich védeckych poznatkl a
novych technologii.

Na vyrobu jsou s prihlédnutim na kvalitu
pouzity pouze komponenty a suroviny
evropskych vyrobcl a zboZi je vyrabéno v
Evropé.
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UBER UNS

Klimatom ist Hersteller von hochwertigen
LUftungssystemen. Wir sind ein schnell
wachsendes Unternehmen und seit 1991 in
der Luftungsindustrie tatig.

Mit unserem erfahrendem und kreativem
Team sind wir in der Lage, technologisch
fihrende Produkte mit extrem niedrigen
Preis zu entwickeln.

UNSERE ZIELE

Die Produktion einer personalisierten
Produktpalette mit einer enormen Auswahl
an Ventilatoren die alle Bedlrfnisse
unserer Kunden abdecken.

Die standige Weiterentwicklung unserer
Produkte und der Einsatz modernster
Technologien und die Erfullung aller
Umweltstandard erhéhen die Zufriedenheit
unserer Kunden. Durch spezielle
Forschungslabors und Spitzentechnologien
werden unsere Liftungssysteme
kontinuierlich verbessert.

Wir Verwenden von hoéchster Qualitat
ausgewahlte Komponenten aus der
Europaischen Union.
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ABOUT US

KLIMATOM is dynamically developing
company which operates on the field of
modern ventilation and air condition since
1991.

We are producing high quality products
for competitive prices thanks to the team
of experienced, ambitious and creative
people.
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COMPANY
AMBITIONS

Producing complete series of products
personalised for needs of all our
customers.

Developing products and technology
regards to environment same as
advantageous to our customers.

We are improving all our products all
the time thanks to the use of results
of scientific research and the latest
technologies.

We are using components and materials
only from European manufacturers with
regard to quality.
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KLIMATOM jest dynamicznie rozwijajaca
sie firmg dziatajaca w branzy wentylacji od
1991 roku.

Jestesmy producentem wysokiej jakosciowo
wentylacji. Dzieki doswiadczonej i
kreatywnej zatodze potrafimy stworzy¢
zaawansowane technologicznie produkty w
ultra niskiej cenie.

NASZE CELE

Produkcja kompletnej, spersonalizowane;j
gamy wentylacji, ktéra spetni wszelkie
potrzeby naszych Klientéw.

Staty rozwdj gamy produktéw oraz uzycie
najnowszych dostepnych technologii

aby spetniac¢ wszelkie normy ochrony
Srodowiska oraz zwieksza¢ zadowolenia
naszych Klientéw.

Ciggte doskonalenie produkowanych
przez nas wentylatoréw dzieki wsparciu
wyspecjalizowanych laboratoriéw
badawczych oraz najnowoczesniejszych
technologii.

Do produkcji uzywamy jedynie starannie
wyselekcjonowanych komponentéw
najwyzszej jakosci, pochodzacych z
terytorium Unii Europejskiej.
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IDEA series K

NEW DESIGN

2125
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Ventildtory Klimatom exkluzivni fady IDEA jsou absolutni novinkou na evropském trhu, inspirovanou

klasickymi tvary a pouzitymi materidly. Designovy axidlni ventildtor je vhodnym a vykonnym

doplrikem nejen do koupelen i toalet, ale i pracoven i jinych malych a stfednich mistnosti. Vyladte
si interiér do posledniho detailu diky nepfebernému mnozstvi kombinaci v priimérech 100 nebo 125mm.
Kompletni sestavu tvori ventildtor (1/2) a ozdobny celni kryt (2/2). Diky jedine¢né konstrukci a pouziti
prvotfidnich materialG od prednich evropskych vyrobc(, jsou dokonalym dopliikem pro Vas interiér. Ventilatory
IDEA jsou vysoce kvalitni produkty s nizkou spotrebou elektrické energie a presto vyssim vykonem. Inovativni
technologie a vykonné motory zajistuji nizkou hlu¢nost a dovoluji montéz v libovolné pozici. Vyrobek je
podsvétleny LED diodou.

Klimatom fans from exclusive IDEA series is an absolute news in the European market, inspired by

classic shapes and materials. The design axial fan is a powerful complement not only in bathrooms

and toilets, but also in study rooms or other small and medium-sized rooms. Enhance your interior to
the last detail thanks to the countless design combinations with diameters 100 or 125 mm. The complete
assembly consists of fan (1/2) and decorative front cover (2/2). Thanks to the unique design and the use of
premium materials exclusively from European manufacturers, the fans are the perfect accessory for your
interior. IDEA Fans are high quality products with low power consumption and high performance. Innovative
technologies and powerful engines ensure low loudness and allow assembling in any position. The product is
LED - backlit.

KLIMATOM Axialventilatoren aus der exklusiven IDEA Serie sind eine absolute Neuigkeit auf dem

europaischen Markt, inspiriert von klassischen Formen und Materialien. Design Ventilatoren sind eine

leistungsstarke Ergéanzung, nicht nur in Badezimmern und Toiletten, sondern auch in Arbeits, oder
anderen kleinen und mittelgroBen Raumen. Verbessern Sie ihr Interieur bis ins letzte Detail, dank der
unzahligen Kombinationen mit Durchmessern von 100 oder 125 mm. Die komplette Baugruppe besteht aus
Ventilator (Karton 1/2) und dekorativer Frontabdeckung (Karton 2/2). Dank der einzigartigen Konstruktion und
der Verwendung von hochwertigen Materialien, ausschlieBlich von europaischen Herstellern, sind die
Ventilatoren das perfekte Accessoire fur ihr Haus. IDEA Axialventilatoren sind hochwertige Produkte mit
niedrigem Stromverbrauch und hoher Leistung. Innovative Technologien und leistungsstarke Motoren sorgen
flr eine geringe Lautstarke und ermdglichen den Einbau in jeder Lage. LED-Unterlicht.
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. Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

IDEA 100 110 35 39 230/50 12 0,07 40 45* v 0,55
IDEA 125 205 60 38 230/50 13 0,08 40 45* v 0,62
IDEA 100/12V 105 35 37 12/50 11 0,75 40 45* v 0,55
IDEA 125/12V 200 60 37 12/50 11 (0R°]0] 40 45* v 0,62

* IDEA H - version with Humidity Sensor IP42, Ausfiihrung mit Feuchtesensor IP42, wersja z czujnikiem wilgoci IP42, verze s hygrostatem IP42.

-4-

Wentylatory firmy Klimatom z ekskluzywnej serii IDEA to absolutna nowos$¢ na europejskim rynku. Te

zainspirowane klasycznym wzornictwem, wyjatkowe wentylatory osiowe stanowig IDEAIne

uzupetnienie wyposazenia nie tylko tazienek i toalet ale réwniez matych i srednich pomieszczen
uzytkowych. Wentylatory z ekskluzywnej serii IDEA pozwalajg na wzbogacenie kazdego wnetrza w niezliczong
ilos¢ kombinacji wzoréw dla srednic 100 i 125mm. Dzieki zastosowaniu niepowtarzalnego wzornictwa oraz
najwyzszej jakosci europejskich materiatéw, wentylatory ekskluzywnej serii IDEA stanowig doskonate
uzupetnienie kazdego wnetrza. Kompletny zestaw IDEA sktada sie z wentylatora (1/2) oraz dekoracyjnego
panelu przedniego (2/2). Wentylatory osiowe serii IDEA to wyjatkowy produkt, zapewniajacy wysoka wydajnosé
przy minimalnym zuzyciu energii. Zastosowane w wentylatorach serii IDEA innowacyjne technologie oraz
nowoczesne silniki powoduja, iz urzadzenie jest wyjatkowo ciche, natomiast dzieki zastosowaniu najwyzszej
klasy tozysk kulkowych wentylator moze by¢ zamontowany w dowolnej pozycji (montaz na Scianie, suficie).
Gratulujemy wyboru wyjatkowego zestawu do wentylacji z ekskluzywnej serii IDEA. Pod$wietlenie LED.



IDEA series K . Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN
WHITE PURE SEIGE LIGHT SROWN LIGHT SROWN NATURAL SROWN STARLIGHT

K-9003 K-1015 K-1236 K-7013 K-9015

ALUMINIUM RICH GREEN SOFT RED TERRACOTTA RED LUMINOUS

K-9007 K-8615 K-8815 K-1586

SLACK STARLIGHT COPPER METAL Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni

K-0337 K-9115 T 1/2 B 2/2
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IDEA 100 - @ 99

Ventildtory Klimatom exkluzivni fady IDEA jsou absolutni novinkou na evropském trhu, inspirovanou

klasickymi tvary a pouzitymi materidly. Designovy axidlni ventildtor je vhodnym a vykonnym

doplrikem nejen do koupelen i toalet, ale i pracoven i jinych malych a stfednich mistnosti. Vyladte
si interiér do posledniho detailu diky nepfebernému mnozstvi kombinaci v priimérech 100 nebo 125mm.
Kompletni sestavu tvori ventildtor (1/2) a ozdobny celni kryt (2/2). Diky jedine¢né konstrukci a pouziti
prvotfidnich materialG od prednich evropskych vyrobc(, jsou dokonalym dopliikem pro Vas interiér. Ventilatory
IDEA jsou vysoce kvalitni produkty s nizkou spotrebou elektrické energie a presto vyssim vykonem. Inovativni
technologie a vykonné motory zajistuji nizkou hlu¢nost a dovoluji montéz v libovolné pozici. Vyrobek je
podsvétleny LED diodou.

Klimatom fans from exclusive IDEA series is an absolute news in the European market, inspired by

classic shapes and materials. The design axial fan is a powerful complement not only in bathrooms

and toilets, but also in study rooms or other small and medium-sized rooms. Enhance your interior to
the last detail thanks to the countless design combinations with diameters 100 or 125 mm. The complete
assembly consists of fan (1/2) and decorative front cover (2/2). Thanks to the unique design and the use of
premium materials exclusively from European manufacturers, the fans are the perfect accessory for your
interior. IDEA Fans are high quality products with low power consumption and high performance. Innovative
technologies and powerful engines ensure low loudness and allow assembling in any position. The product is
LED - backlit.

KLIMATOM Axialventilatoren aus der exklusiven IDEA Serie sind eine absolute Neuigkeit auf dem

europaischen Markt, inspiriert von klassischen Formen und Materialien. Design Ventilatoren sind eine

leistungsstarke Ergéanzung, nicht nur in Badezimmern und Toiletten, sondern auch in Arbeits, oder
anderen kleinen und mittelgroBen Raumen. Verbessern Sie ihr Interieur bis ins letzte Detail, dank der
unzahligen Kombinationen mit Durchmessern von 100 oder 125 mm. Die komplette Baugruppe besteht aus
Ventilator (Karton 1/2) und dekorativer Frontabdeckung (Karton 2/2). Dank der einzigartigen Konstruktion und
der Verwendung von hochwertigen Materialien, ausschlieBlich von europaischen Herstellern, sind die
Ventilatoren das perfekte Accessoire fur ihr Haus. IDEA Axialventilatoren sind hochwertige Produkte mit
niedrigem Stromverbrauch und hoher Leistung. Innovative Technologien und leistungsstarke Motoren sorgen
flr eine geringe Lautstarke und ermdglichen den Einbau in jeder Lage. LED-Unterlicht.
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. Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

IDEA 100 110 35 39 230/50 12 0,07 40 45* v 0,55
IDEA 125 205 60 38 230/50 13 0,08 40 45* v 0,62
IDEA 100/12V 105 35 37 12/50 11 0,75 40 45* v 0,55
IDEA 125/12V 200 60 37 12/50 11 (0R°]0] 40 45* v 0,62

* IDEA H - version with Humidity Sensor IP42, Ausfiihrung mit Feuchtesensor IP42, wersja z czujnikiem wilgoci IP42, verze s hygrostatem 1P42.
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Wentylatory firmy Klimatom z ekskluzywnej serii IDEA to absolutna nowos¢ na europejskim rynku. Te

zainspirowane klasycznym wzornictwem, wyjatkowe wentylatory osiowe stanowig IDEAIne

uzupetnienie wyposazenia nie tylko tazienek i toalet ale réwniez matych i srednich pomieszczen
uzytkowych. Wentylatory z ekskluzywnej serii IDEA pozwalajg na wzbogacenie kazdego wnetrza w niezliczong
ilos¢ kombinacji wzoréw dla srednic 100 i 125mm. Dzieki zastosowaniu niepowtarzalnego wzornictwa oraz
najwyzszej jakosci europejskich materiatéw, wentylatory ekskluzywnej serii IDEA stanowig doskonate
uzupetnienie kazdego wnetrza. Kompletny zestaw IDEA sktada sie z wentylatora (1/2) oraz dekoracyjnego
panelu przedniego (2/2). Wentylatory osiowe serii IDEA to wyjatkowy produkt, zapewniajacy wysoka wydajnosé
przy minimalnym zuzyciu energii. Zastosowane w wentylatorach serii IDEA innowacyjne technologie oraz
nowoczesne silniki powoduja, iz urzadzenie jest wyjatkowo ciche, natomiast dzieki zastosowaniu najwyzszej
klasy tozysk kulkowych wentylator moze by¢ zamontowany w dowolnej pozycji (montaz na Scianie, suficie).
Gratulujemy wyboru wyjatkowego zestawu do wentylacji z ekskluzywnej serii IDEA. Pod$wietlenie LED.
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NEW DESIGN

WHITE 2PURE

K-9003-1015 K-9003-1236 K-9003-7013 K-9003-9015 K-9003-9007

K-9003-8615 K-9003-8815 K-9003-1586 K-9003-0337 K-9003-9115



| D EA se ri es K d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

SEIGE LIGHT

K-1015-9003 K-1015-1236 K-1015-7013 K-1015-9015 K-1015-9007

K-1015-8615 K-1015-8815 K-1015-1586 K-1015-0337 K-1015-9115
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| D EA se ries K d ou ble ‘ Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt
NEW DESIGN

K-1236-9003 K-1236-1015 K-1236-7013 K-1236-9015 K-1236-9007

K-1236-8615 K-1236-8815 K-1236-1586 K-1236-0337 K-1236-9115



| D EA se ri es K d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

SROWN NATURAL

K-7013-9003 K-7013-1015 K-7013-1236 K-7013-9015 K-7013-9007

K-7013-8615 K-7013-8815 K-7013-1586 K-7013-0337 K-7013-9115
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| D EA se ri es K d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

BROWN STARLIGHT

K-9015-9003 K-9015-1015 K-9015-1236 K-9015-7013 K-9015-9007

K-9015-8615 K-9015-8815 K-9015-1586 K-9015-0337 K-9015-9115
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| D EA se ri es K d ou ble ‘ Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt
NEW DESIGN

K-9007-9003 K-9007-1015 K-9007-1236 K-9007-7013 K-9007-9015

K-9007-8615 K-9007-8815 K-9007-1586 K-9007-0337 K-9007-9115
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| D EA se ri es K d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

GrREEN SOFT

K-8615-9003 K-8615-1015 K-8615-1236 K-8615-7013 K-8615-9015

K-8615-9007 K-8615-8815 K-8615-1586 K-8615-0337 K-8615-9115
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NEW DESIGN

—m_ED TERRACOTTA

K-8815-9003 K-8815-1015 K-8815-1236 K-8815-7013 K-8815-9015

K-8815-9007 K-8815-8615 K-8815-1586 K-8815-0337 K-8815-9115
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| D EA se ri es K d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

~mED LUMINOUS

K-1586-9003 K-1586-1015 K-1586-1236 K-1586-7013 K-1586-9015

K-1586-9007 K-1586-8615 K-1586-8815 K-1586-0337 K-1586-9115
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| D EA se ri es K d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

BSBLACK STARLIGHT

K-0337-9003 K-0337-1015 K-0337-1236 K-0337-7013 K-0337-9015

K-0337-9007 K-0337-8615 K-0337-8815 K-0337-1586 K-0337-9115
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| D EA se ri es K d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

CO~PrPErR METAL

K-9115-9003 K-9115-1015 K-9115-1236 K-9115-7013 K-9115-9015

K-9115-9007 K-9115-8615 K-9115-8815 K-9115-1586 K-9115-0337
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NEW DESIGN
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Ventildtory Klimatom exkluzivni fady IDEA jsou absolutni novinkou na evropském trhu, inspirovanou

klasickymi tvary a pouzitymi materidly. Designovy axialni ventildtor je vhodnym a vykonnym

dopliikem nejen do koupelen ¢i toalet, ale i pracoven ¢i jinych malych a stfednich mistnosti. Vyladte
si interiér do posledniho detailu diky nepfebernému mnozstvi kombinaci v priimérech 100 nebo 125mm.
Kompletni sestavu tvori ventildtor (1/2) a ozdobny celni kryt (2/2). Diky jedinecné konstrukci a pouZziti
prvotfidnich materialG od prednich evropskych vyrobct, jsou dokonalym dopliikem pro Vas interiér. Ventilatory
IDEA jsou vysoce kvalitni produkty s nizkou spotrebou elektrické energie a presto vyssim vykonem. Inovativni
technologie a vykonné motory zajistuji nizkou hlu¢nost a dovoluji montéz v libovolné pozici. Vyrobek je
podsvétleny LED diodou.

Klimatom fans from exclusive IDEA series is an absolute news in the European market, inspired by

classic shapes and materials. The design axial fan is a powerful complement not only in bathrooms

and toilets, but also in study rooms or other small and medium-sized rooms. Enhance your interior to
the last detail thanks to the countless design combinations with diameters 100 or 125 mm. The complete
assembly consists of fan (1/2) and decorative front cover (2/2). Thanks to the unique design and the use of
premium materials exclusively from European manufacturers, the fans are the perfect accessory for your
interior. IDEA Fans are high quality products with low power consumption and high performance. Innovative
technologies and powerful engines ensure low loudness and allow assembling in any position. The product is
LED - backlit.

KLIMATOM Axialventilatoren aus der exklusiven IDEA Serie sind eine absolute Neuigkeit auf dem

europaischen Markt, inspiriert von klassischen Formen und Materialien. Design Ventilatoren sind eine

leistungsstarke Ergéanzung, nicht nur in Badezimmern und Toiletten, sondern auch in Arbeits, oder
anderen kleinen und mittelgroBen Raumen. Verbessern Sie ihr Interieur bis ins letzte Detail, dank der
unzahligen Kombinationen mit Durchmessern von 100 oder 125 mm. Die komplette Baugruppe besteht aus
Ventilator (Karton 1/2) und dekorativer Frontabdeckung (Karton 2/2). Dank der einzigartigen Konstruktion und
der Verwendung von hochwertigen Materialien, ausschlieBlich von europaischen Herstellern, sind die
Ventilatoren das perfekte Accessoire fur ihr Haus. IDEA Axialventilatoren sind hochwertige Produkte mit
niedrigem Stromverbrauch und hoher Leistung. Innovative Technologien und leistungsstarke Motoren sorgen
flr eine geringe Lautstarke und ermdglichen den Einbau in jeder Lage. LED-Unterlicht.
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. Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

IDEA 100 110 35 39 230/50 12 0,07 40 45* v 0,55
IDEA 125 205 60 38 230/50 13 0,08 40 45* v 0,62
IDEA 100/12V 105 35 37 12/50 11 0,75 40 45* v 0,55
IDEA 125/12V 200 60 37 12/50 11 0,90 40 45* v 0,62

* IDEA H - version with Humidity Sensor IP42, Ausfiihrung mit Feuchtesensor IP42, wersja z czujnikiem wilgoci IP42, verze s hygrostatem 1P42.
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Wentylatory firmy Klimatom z ekskluzywnej serii IDEA to absolutna nowos¢ na europejskim rynku. Te

zainspirowane klasycznym wzornictwem, wyjatkowe wentylatory osiowe stanowig IDEAIne

uzupetnienie wyposazenia nie tylko tazienek i toalet ale réwniez matych i srednich pomieszczen
uzytkowych. Wentylatory z ekskluzywnej serii IDEA pozwalajg na wzbogacenie kazdego wnetrza w niezliczong
ilos¢ kombinacji wzoréw dla srednic 100 i 125mm. Dzieki zastosowaniu niepowtarzalnego wzornictwa oraz
najwyzszej jakosci europejskich materiatéw, wentylatory ekskluzywnej serii IDEA stanowig doskonate
uzupetnienie kazdego wnetrza. Kompletny zestaw IDEA sktada sie z wentylatora (1/2) oraz dekoracyjnego
panelu przedniego (2/2). Wentylatory osiowe serii IDEA to wyjatkowy produkt, zapewniajacy wysoka wydajnosc
przy minimalnym zuzyciu energii. Zastosowane w wentylatorach serii IDEA innowacyjne technologie oraz
nowoczesne silniki powoduja, iz urzadzenie jest wyjatkowo ciche, natomiast dzieki zastosowaniu najwyzszej
klasy tozysk kulkowych wentylator moze by¢ zamontowany w dowolnej pozycji (montaz na Scianie, suficie).
Gratulujemy wyboru wyjatkowego zestawu do wentylacji z ekskluzywnej serii IDEA. Pod$wietlenie LED.



IDEA series O . Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN
WHITE PURE SEIGE LIGHT SROWN LIGHT SROWN NATURAL SROWN STARLIGHT

0-9003 0-1015 0-1236 0-7013 0-9015

ALUMINIUM RICH GREEN SOFT RED TERRACOTTA RED LUMINOUS

0-9007 0-8615 0-8815 0-1586

SLACK STARLIGHT COPPER METAL Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni

0-0337 0-9115 T 1/2 B 2/2
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IDEA series O double

NEW DESIGN

VvV

2100 / 2125

BALL BEARING

32 92

=

@ 200

Ventildtory Klimatom exkluzivni fady IDEA jsou absolutni novinkou na evropském trhu, inspirovanou

klasickymi tvary a pouzitymi materidly. Designovy axidlni ventildtor je vhodnym a vykonnym

doplrikem nejen do koupelen i toalet, ale i pracoven i jinych malych a stfednich mistnosti. Vyladte
si interiér do posledniho detailu diky nepfebernému mnozstvi kombinaci v priimérech 100 nebo 125mm.
Kompletni sestavu tvori ventildtor (1/2) a ozdobny celni kryt (2/2). Diky jedine¢né konstrukci a pouziti
prvotfidnich materialG od prednich evropskych vyrobc(, jsou dokonalym dopliikem pro Vas interiér. Ventilatory
IDEA jsou vysoce kvalitni produkty s nizkou spotrebou elektrické energie a presto vyssim vykonem. Inovativni
technologie a vykonné motory zajistuji nizkou hlu¢nost a dovoluji montéz v libovolné pozici. Vyrobek je
podsvétleny LED diodou.

Klimatom fans from exclusive IDEA series is an absolute news in the European market, inspired by

classic shapes and materials. The design axial fan is a powerful complement not only in bathrooms

and toilets, but also in study rooms or other small and medium-sized rooms. Enhance your interior to
the last detail thanks to the countless design combinations with diameters 100 or 125 mm. The complete
assembly consists of fan (1/2) and decorative front cover (2/2). Thanks to the unique design and the use of
premium materials exclusively from European manufacturers, the fans are the perfect accessory for your
interior. IDEA Fans are high quality products with low power consumption and high performance. Innovative
technologies and powerful engines ensure low loudness and allow assembling in any position. The product is
LED - backlit.

KLIMATOM Axialventilatoren aus der exklusiven IDEA Serie sind eine absolute Neuigkeit auf dem

europaischen Markt, inspiriert von klassischen Formen und Materialien. Design Ventilatoren sind eine

leistungsstarke Ergéanzung, nicht nur in Badezimmern und Toiletten, sondern auch in Arbeits, oder
anderen kleinen und mittelgroBen Raumen. Verbessern Sie ihr Interieur bis ins letzte Detail, dank der
unzahligen Kombinationen mit Durchmessern von 100 oder 125 mm. Die komplette Baugruppe besteht aus
Ventilator (Karton 1/2) und dekorativer Frontabdeckung (Karton 2/2). Dank der einzigartigen Konstruktion und
der Verwendung von hochwertigen Materialien, ausschlieBlich von europaischen Herstellern, sind die
Ventilatoren das perfekte Accessoire fur ihr Haus. IDEA Axialventilatoren sind hochwertige Produkte mit
niedrigem Stromverbrauch und hoher Leistung. Innovative Technologien und leistungsstarke Motoren sorgen
flr eine geringe Lautstarke und ermdglichen den Einbau in jeder Lage. LED-Unterlicht.
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‘ Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

IDEA 100 110 35 39 230/50 12 0,07 40 45* v 0,55
IDEA 125 205 60 38 230/50 13 0,08 40 45* v 0,62
IDEA 100/12V 105 35 37 12/50 11 0,75 40 45* v 0,55
IDEA 125/12V 200 60 37 12/50 11 0,90 40 45* v 0,62

* IDEA H - version with Humidity Sensor IP42, Ausfiihrung mit Feuchtesensor IP42, wersja z czujnikiem wilgoci IP42, verze s hygrostatem IP42.

-20-

Wentylatory firmy Klimatom z ekskluzywnej serii IDEA to absolutna nowos¢ na europejskim rynku. Te

zainspirowane klasycznym wzornictwem, wyjatkowe wentylatory osiowe stanowig IDEAIne

uzupetnienie wyposazenia nie tylko tazienek i toalet ale réwniez matych i Srednich pomieszczen
uzytkowych. Wentylatory z ekskluzywnej serii IDEA pozwalajg na wzbogacenie kazdego wnetrza w niezliczong
ilos¢ kombinacji wzoréw dla srednic 100 i 125mm. Dzieki zastosowaniu niepowtarzalnego wzornictwa oraz
najwyzszej jakosci europejskich materiatéw, wentylatory ekskluzywnej serii IDEA stanowig doskonate
uzupetnienie kazdego wnetrza. Kompletny zestaw IDEA sktada sie z wentylatora (1/2) oraz dekoracyjnego
panelu przedniego (2/2). Wentylatory osiowe serii IDEA to wyjatkowy produkt, zapewniajacy wysoka wydajnos¢
przy minimalnym zuzyciu energii. Zastosowane w wentylatorach serii IDEA innowacyjne technologie oraz
nowoczesne silniki powoduja, iz urzadzenie jest wyjatkowo ciche, natomiast dzieki zastosowaniu najwyzszej
klasy tozysk kulkowych wentylator moze by¢ zamontowany w dowolnej pozycji (montaz na Scianie, suficie).
Gratulujemy wyboru wyjatkowego zestawu do wentylacji z ekskluzywnej serii IDEA. Pod$wietlenie LED.



| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

WHITE 2PURE

0-9003-1015 0-9003-1236 0-9003-7013 0-9003-9015 0-9003-9007

0-9003-8615 0-9003-8815 0-9003-1586 0-9003-0337 0-9003-9115

-21-



| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

SEIGE LIGHT

0-1015-9003 0-1015-1236 0-1015-7013 0-1015-9015 0-1015-9007

0-1015-8615 0-1015-8815 0-1015-1586 0-1015-0337 0-1015-9115
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| D EA Seri es 0 do u ble ‘ Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt
NEW DESIGN

0-1236-9003 0-1236-1015 0-1236-7013 0-1236-9015 0-1236-9007

0-1236-8615 0-1236-8815 0-1236-1586 0-1236-0337 0-1236-9115
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| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

SROWN NATURAL

0-7013-9003 0-7013-1015 0-7013-1236 0-7013-9015 0-7013-9007

0-7013-8615 0-7013-8815 0-7013-1586 0-7013-0337 0-7013-9115
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| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

BROWN STARLIGHT

0-9015-9003 0-9015-1015 0-9015-1236 0-9015-7013 0-9015-9007

0-9015-8615 0-9015-8815 0-9015-1586 0-9015-0337 0-9015-9115
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| D EA se ri es 0 do u ble ‘ Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt
NEW DESIGN

0-9007-9003 0-9007-1015 0-9007-1236 0-9007-7013 0-9007-9015

0-9007-8615 0-9007-8815 0-9007-1586 0-9007-0337 0-9007-9115
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| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

GrREEN SOFT

0-8615-9003 0-8615-1015 0-8615-1236 0-8615-7013 0-8615-9015

0-8615-9007 0-8615-8815 0-8615-1586 0-8615-0337 0-8615-9115
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| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

—m_ED TERRACOTTA

0-8815-9003 0-8815-1015 0-8815-1236 0-8815-7013 0-8815-9015

0-8815-9007 0-8815-8615 0-8815-1586 0-8815-0337 0-8815-9115
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| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

~mED LUMINOUS

0-1586-9003 0-1586-1015 0-1586-1236 0-1586-7013 0-1586-9015

0-1586-9007 0-1586-8615 0-1586-8815 0-1586-0337 0-1586-9115
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| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

BSBLACK STARLIGHT

0-0337-9003 0-0337-1015 0-0337-1236 0-0337-7013 0-0337-9015

0-0337-9007 0-0337-8615 0-0337-8815 0-0337-1586 0-0337-9115
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| D EA se ri es o d ou b | e + Decorative Front Cover / Dekorativer Frontabdeckung / Dekoracyjny Przedni Panel / Ozdobny Celni Kryt

NEW DESIGN

CO~PrPErR METAL

0-9115-9003 0-9115-1015 0-9115-1236 0-9115-7013 0-9115-9015

0-9115-9007 0-9115-8615 0-9115-8815 0-9115-1586 0-9115-0337
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SOLO

PREMIUM LINE

2100 / 2125

WARRANTY BALL BEARING

Moderni axidlni ventildtor, vhodny pro vsestranné pouziti do koupelen, WC, kuchyni, malych a

stfednich mistnosti. V8echny casti jsou vyrobeny ze snéhobilé hmoty ABS pro snadné cisténi.

Ventildtor Ize montovat v libovolné pozici do trubky @100 mm (SOLO 100) nebo @125 mm (SOLO
125). Pripojeni napajeciho kabelu vedenim na nebo pod omitkou. Motor ventildtoru je osazen kuli¢ckovymi
loZisky a pojistkou proti pretizeni.

Modern and compact axial fan for many applications like toilet, bathroom, kitchen, small and medium

sized rooms. All parts are made from high gloss, bright white ABS plastic, easy to clean and impact

resistant. Easy installation in any position. Possibility to connect the power cable on or under the
surface. High quality motor equipped with overheating protection and ball bearings.

Axialventilator, kompakt und modern. Bestens geeignet zur Entliftung von Toilette, Bad, Kiche,

Keller oder anderen Raumen. Aus schlagfestem, schneeweifem ABS Kunststoff. Leicht zu reinigen.

Einbau in jeder Lage, passend fir 100 mm Rohre (SOLO 100) oder 125 mm Rohre (SOLO 125).
Elektrischer Einbau - wahlweise Auf - oder Unterputz. Qualitdtsmotor mit Uberlastungsschutz und mit
Kugellager ausgestattet.

Nowoczesny wentylator osiowy idealnie nadajacy sie do wentylacji toalet, tazienek, kuchni i innych

pomieszczen. Wszystkie czesci wykonane ze $nieznobiatego tworzywa ABS-wyjatkowo trwatego i

fatwego w utrzymaniu czystosci materiatu. tatwy montaz w kazdej pozycji. Podtaczenie kabla
zasilajgcego podtynkowe i natynkowe. Wysokiej jakosci silnik z tozyskami kulkowymi i zabezpieczeniem
przeciw przecigzeniowym.

-32-
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Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

SOLO 100
SOLO 125

124
143

124

143 119

Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

SOLO 100 110 35 39 230/50 12 0,07 40 44 v 0,55
SOLO 125 pALY 60 38 230/50 13 0,08 40 44 v 0,62
SOLO 100/12V 105 35 37 12/50 11 0,75 40 44 v 0,55
SOLO 125/12V 200 60 37 12/50 11 0,90 40 44 v 0,62



SOLO

PREMIUM LINE

SOLO

2100 / @125 Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni

SOLO - Zakladni verze - ovladani za pomoci externiho vypinace. = 10/1
SOLO T - Verze s elektronickym ¢asovym spina¢em. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. Moznost vybéru 3 variant sepnuti.
SOLO 12V - Verze napajena bezpecnym napétim 12V/50Hz. Nutno pouzit trafo.

SOLO - Basic on/off with external switch.
SOLO T - Electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working.
SOLO 12V -SELV - Safety Extra Low Voltage. Fan with ball bearing.

SOLO - Standardausfiihrung, Ein/Aus Uber ext. Schalter.

SOLO T - mit Verzégerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.

SOLO 12V - Wechselstrom 12 V / 50 Hz SELV-Sicherheitskleinspannung.

SOLO - Wersja podstawowa - sterowanie za pomoca wytacznika.

SOLO T - Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.

SOLO 12V - Wersja zasilana biezpiecznym napieciem 12V. Wymaga transformatora.
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PRIMO base

PREMIUM LINE

2100/ 2125

BALL BEARING

aC 0

Moderni axialni ventildtor, silny a vykonny. Vyborné se hodi pro ventilaci koupelen, toalet a sklepQ.

Motor je vybaven kulickovymi lozisky, které zajisti tichou a bezproblémovou préci i v tézkych

podminkdch a pojistkou proti pretizeni. Ventilator je vyroben ze snéhobilého a odolného ABS - lehkého
na ¢isténi. Vyrobek je pfizplsoben a Ize montovat jak na sténu tak do stropu. Ventilator je dostupny v Siroké
Skéle variant.

Modern and compact axial fan powerful, durable and efficient for many applications like toilet,

bathroom, kitchen, small and medium sized rooms. All parts are made from high gloss, bright white

ABS plastic, easy to clean and impact resistant. Easy installation in any position (wall or ceiling).
Possibility to connect the power cable on or under the surface. High quality motor equipped with overheating
protection and ball bearings.

Axialventilator, stark, langlebig, effektiv kompakt und modern. Bestens geeignet zur Entliftung von

Toilette, Bad, Kiiche, Keller oder anderen Raumen. Aus schlagfestem, schneeweifem ABS Kunststoff.

Leicht zu reinigen. Einbau in jeder Lage (Wand oder Decke), passend fiir 100 mm Rohre. Elektrischer
Einbau - wahlweise Auf - oder Unterputz. Qualitdtsmotor mit Uberlastungsschutz und mit Kugellager
ausgestattet. Zahlreiche Ausfiihrungen.

Nowoczesny wentylator osiowy wytrzymaty, trwaty i wydajny, idealnie nadajacy sie do wentylacji

toalet, fazienek, kuchni, piwnicy i innych pomieszczen. Wszystkie czesci wykonane ze $nieznobiatego

tworzywa ABS-wyjatkowo trwatego i tatwego w utrzymaniu czystosci materiatu. tatwy montaz w
kazdej pozycji ($ciana lub sufit). Podtgczenie kabla zasilajacego podtynkowe i natynkowe. Wysokiej jakosci
silnik z fozyskami kulkowymi i zabezpieczeniem przeciw przecigzeniowym. Dostepny w wielu wariantach.
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Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

PRIMO base 100 163 155 99 99 69

PRIMO base 125 191 178 123 99 69

Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

PRIMO base 100 >110 35 39 230/50 12 0,07 40 44* v 0,73
PRIMO base 125 >205 60 38 230/50 13 0,08 40 44* v 0,89
PRIMO base 100/12V  >105 35 37 12/50 11 0,80 40 44* v 0,73
PRIMO base 125/12V >200 60 37 12/50 11 0,90 40 44* v 0,89

* PRIMO base H / AH

version with Humidity Sensor IP42, Ausfiihrung mit Feuchtesensor IP42, wersja z czujnikiem wilgoci IP42, verze s hygrostatem IP42.



PRIMO base

PREMIUM LINE

PRIMO base

@100 / @125 Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dod&vané verze

PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO

PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO

PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO

PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO
PRIMO

base

base T

base H

base A

base AT
base AH
base A 12V
base AT 12V

base

base T

base H

base A

base AT
base AH
base A 12V
base AT 12V

base

base T

base H

base A

base AT
base AH
base A 12V
base AT 12V

base

base T

base H

base A

base AT
base AH
base A 12V
base AT 12V

- Z&kladni verze - ovladani za pomoci externiho vypinace.

- Verze s elektronickym ¢asovym spinacem. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. Moznost vybéru 3 variant sepnuti.

- Verze s nastavitelnym vlhkostnim cidlem 20-100% rH a ¢asovym spinacem od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym rezimem sepnuti.
- Verze s automatickou Zaluzii.

- Verze s automatickou Zaluzii a ¢asovym spinacem od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym rezimem sepnuti.

- Verze s automatickou Zaluzii, vlhkostnim cidlem 20-100% rH a ¢asovym spinacem od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym sepnutim.
- Verze s automatickou Zaluzii, napajena bezpec¢nym napétim 12V/50Hz. Nutno pouzit trafo.

- Verze s automatickou Zaluzii a nastavitelnym ¢asovym spinacem, napajena bezpec¢nym napétim 12V/50Hz. Nutno pouzit trafo.

- Basic on/off with external switch.

- Equipped with electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working.

- Equipped with electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working and humidity sensor 20-100% rH.

- Equipped with automatic louvre shutters for exhaust ventilation.

- Equipped with a timer with the operating time from 30 sec to 20 min. 3 variants of working and automatic louvre shutters.

- Equipped with electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. Automatic louvre shutters and humidity sensor 20-100% rH.
- SELV - Safety Extra Low Voltage 12V AC power supply and automatic louvre shutters.

- SELV - Safety Extra Low Voltage 12V AC, automatic shutter and timer with delay and overrun.

- Standardausfiihrung, Ein/Aus Uber ext. Schalter.

- mit Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmadglichkeiten.

- mit Feuchtesensor 20-100% rF und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmaoglichkeiten.

- mit Innenverschluss elektrisch.

- mit Innenverschluss elektrisch und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.

- mit Feuchtesensor 20-100% rF, Innenverschluss elektrisch und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.
- Sicherheitskleinspannung - mit Innenverschluss elektrisch. Wechselstrom 12V/50Hz.

- Sicherheitskleinspannung - mit Innenverschluss elektrisch und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Wechselstrom 12V/50Hz.

- Wersja podstawowa - sterowanie za pomoca wytgcznika.

- Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.
- Wersja z czujnikiem wilgoci 20-100% rH i sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.
- Wersja z automatyczna zaluzja.

- Wersja z automatyczng zaluzja i elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut.

- Wersja z automatyczng zaluzja, czujnikiem wilgoci 20-100% rH i sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut.
- Zasilanie biezpiecznym napieciem 12V/50Hz. Wersja z automatyczng zaluzjg. Wymaga transformatora.

- Zasilanie biezpiecznym napieciem 12V/50Hz. Wersja z automatyczng zaluzjg i elektroniczym sterownikiem czasowym. Wymaga transformatora.
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Package / Verpackung
Opakowanie / Baleni

T 10/1




PRIMO

PREMIUM LINE

2100 / 2125

BALL BEARING

aC 0

Moderni axialni ventildtor, silny a vykonny. Vyborné se hodi pro ventilaci koupelen, toalet a sklep@.

Motor je vybaven kulickovymi lozisky, které zajisti tichou a bezproblémovou préaci i v tézkych

podminkéch a pojistkou proti pretizeni. Ventilator je vyroben ze snéhobilého a odolného ABS - lehkého
na cisténi. Vyrobek je prizplsoben a Ize montovat jak na sténu tak do stropu. Ventilator je dostupny v Siroké
Skdle variant. Kryti IP45, nastavitelna regulace otacek!

Modern and compact axial fan powerful, durable and efficient for many applications like toilet,

bathroom, kitchen, small and medium sized rooms. All parts are made from high gloss, bright white

ABS plastic, easy to clean and impact resistant. Easy installation in any position (wall or ceiling).
Possibility to connect the power cable on or under the surface. High quality motor equipped with overheating
protection and ball bearings. Protection IP45, included Speed control !

Axialventilator, stark, langlebig, effektiv kompakt und modern. Bestens geeignet zur Entliftung von

Toilette, Bad, Kiiche, Keller oder anderen Raumen. Aus schlagfestem, schneeweifem ABS Kunststoff.

Leicht zu reinigen. Einbau in jeder Lage (Wand oder Decke), passend fiir 100 mm Rohre. Elektrischer
Einbau - wahlweise Auf - oder Unterputz. Qualitdtsmotor mit Uberlastungsschutz und mit Kugellager
ausgestattet. Zahlreiche Ausfihrungen. Schutzart IP45, Drehzahlsteller integriert !

Nowoczesny wentylator osiowy wytrzymaty, trwaty i wydajny, idealnie nadajacy sie do wentylacji

toalet, tazienek, kuchni, piwnicy i innych pomieszczen. Wszystkie czesci wykonane ze $nieznobiatego

tworzywa ABS-wyjatkowo trwatego i tatwego w utrzymaniu czystosci materiatu. tatwy montaz w
kazdej pozycji ($ciana lub sufit). Podtgczenie kabla zasilajacego podtynkowe i natynkowe. Wysokiej jakosci
silnik z tozyskami kulkowymi i zabezpieczeniem przeciw przecigzeniowym. Dostepny w wielu wariantach.
Stopien ochrony IP45, zintegrowany regulator obrotéw !
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. Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

PRIMO 100
PRIMO 125

163
191

155

178 123

Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

PRIMO 100 >110 35 39 230/50 12 0,07 40 45* v 0,73
PRIMO 125 >205 60 38 230/50 13 0,08 40 45* v 0,89
* PRIMO H / AH

version with Humidity Sensor IP42, Ausflihrung mit Feuchtesensor IP42, wersja z czujnikiem wilgoci IP42, verze s hygrostatem IP42.



PRIMO

PREMIUM LINE Package / Verpackung
Opakowanie / Baleni

B 10/1

PRIMO

@100 / @125 Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dod&vané verze

PRIMO - Verze s nastavitelnou regulaci otdcek - ovladani za pomoci externiho vypinace.

PRIMO T - Verze s nastavitelnou regulaci otacek, elektronickym ¢asovym spinacem. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. MoZnost vybéru 3 variant sepnuti.

PRIMO H - Verze s nastavitelnou regulaci otdcek, nastavitelnym vihkostnim ¢idlem 20-100% rH a ¢asovym spina¢em od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym rezimem sepnuti.
PRIMO A - Verze s nastavitelnou regulaci otdcek a automatickou zaluzii.

PRIMO AT - Verze s nastavitelnou regulaci otédcek, automatickou zaluzii a ¢asovym spina¢em od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym rezimem sepnuti.
PRIMO AH - Verze s nastavitelnou regulaci otacek, automatickou zaluzii, vihkostnim ¢idlem 20-100% rH a ¢asovym spinacem od 30 sekund do 20 minut s nastavitelnym sepnutim.

PRIMO - Equipped with speed control, on/off with external switch.

PRIMO T - Equipped with speed control and electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working.

PRIMO H - Equipped with speed control and electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working and humidity sensor 20-100% rH.
PRIMO A - Equipped with speed control and automatic louvre shutters for exhaust ventilation.

PRIMO AT - Equipped with speed control and timer with the operating time from 30 sec to 20 min. 3 variants of working and automatic louvre shutters.

PRIMO AH - Equipped with speed control and electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. Automatic louvre shutters and humidity sensor 20-100% rH.

PRIMO - mit Drehzahlsteller, Ein/Aus Uber ext. Schalter.

PRIMO T - mit Drehzahlsteller und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmoglichkeiten.

PRIMO H - mit Drehzahlsteller, Feuchtesensor 20-100% rF und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmoglichkeiten.
PRIMO A - mit Drehzahlsteller und Innenverschluss elektrisch.

PRIMO AT - mit Drehzahlsteller, Innenverschluss elektrisch und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmoglichkeiten.
PRIMO AH - mit Drehzahlsteller, Feuchtesensor 20-100% rF, Innenverschluss elektrisch und Nachlaufzeit einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.

PRIMO - Wersja z regulatorem obrotéw - sterowanie za pomoca wytgcznika.

PRIMO T - Wersja z regulatorem obrotéw, elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.

PRIMO H - Wersja z regulatorem obrotéw, czujnikiem wilgoci 20-100% rH i sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.
PRIMO A - Wersja z regulatorem obrotéw i automatyczng zaluzja.

PRIMO AT - Wersja z regulatorem obrotéw, automatyczng zaluzjg i elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut.

PRIMO AH - Wersja z regulatorem obrotéw, automatyczng zaluzjg, czujnikiem wilgoci 20-100% rH i sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut.
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PREMIUM LINE

2100/ 2125

BALL BEARING

Moderni axidlni ventildtor, vhodny pro vSestranné pouziti do koupelen, WC, kuchyni, malych a

stfednich mistnosti. V8echny ¢&asti jsou vyrobeny ze snéhobilé hmoty ABS pro snadné cisténi.

Ventildtor Ize montovat v libovolné pozici do trubky @100 mm (ENTER 100) nebo @125 mm (ENTER
125). Pripojeni napajeciho kabelu vedenim na nebo pod omitkou. Motor ventilatoru je osazen kulickovymi
loZisky a pojistkou proti pretizeni.

Modern and compact axial fan for many applications like toilet, bathroom, kitchen, small and medium

sized rooms. All parts are made from high gloss, bright white ABS plastic, easy to clean and impact

resistant. Easy installation in any position. Possibility to connect the power cable on or under the
surface. High quality motor equipped with overheating protection and ball bearings.

Axialventilator, kompakt und modern. Bestens geeignet zur Entliftung von Toilette, Bad, Kiche,

Keller oder anderen Raumen. Aus schlagfestem, schneeweiBem ABS Kunststoff. Leicht zu reinigen.

Einbau in jeder Lage, passend fir 100 mm Rohre (ENTER 100) oder 125 mm Rohre (ENTER 125).
Elektrischer Einbau - wahlweise Auf - oder Unterputz. Qualitdtsmotor mit Uberlastungsschutz und mit
Kugellager ausgestattet.

Nowoczesny wentylator osiowy idealnie nadajacy sie do wentylacji toalet, tazienek, kuchni i innych

pomieszczen. Wszystkie czesci wykonane ze $nieznobiatego tworzywa ABS-wyjatkowo trwatego i

fatwego w utrzymaniu czystosci materiatu. tatwy montaz w kazdej pozycji. Poditgczenie kabla
zasilajacego podtynkowe i natynkowe. Wysokiej jakosci silnik z tozyskami kulkowymi i zabezpieczeniem
przeciw przecigzeniowym.
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Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

ENTER 100 91 99
ENTER 125 94 123

Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

ENTER 100 110 35 39 230/50 12 0,07 40 44 v 0,54
ENTER 125 205 60 38 230/50 13 0,08 40 44 v 0,57
ENTER 100/12V 105 35 37 12/50 11 0,75 40 44 v 0,54
ENTER 125/12V 200 60 37 12/50 11 0,90 40 44 v 0,57



ENTER

PREMIUM LINE

ENTER

2100 / @125 Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni
ENTER - Zakladni verze - ovladani za pomoci externiho vypinace. @ 10/1
ENTER T - Verze s elektronickym ¢asovym spina¢em. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. MoZnost vybéru 3 variant sepnuti.

ENTER 12V - Verze napajena bezpecnym napétim 12V/50Hz. Nutno pouzit trafo.

ENTER - Basic on/off with external switch.
ENTER T - Electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working.
ENTER 12V -SELV - Safety Extra Low Voltage. Fan with ball bearing.

ENTER - Standardausfiihrung, Ein/Aus Uber ext. Schalter.
ENTER T - mit Verzégerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.
ENTER 12V - Wechselstrom 12 V /50 Hz SELV-Sicherheitskleinspannung.

ENTER - Wersja podstawowa - sterowanie za pomoca wytgcznika.
ENTER T - Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.
ENTER 12V - Wersja zasilana biezpiecznym napieciem 12V. Wymaga transformatora.
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. Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

Moderni axidlni ventildtor, vhodny pro vSestranné pouziti do koupelen, WC, kuchyni, malych a
stfednich mistnosti. V8echny ¢asti jsou vyrobeny z hmoty ABS pro snadné cisténi. Ventildtor Ize
montovat v libovolné pozici do trubky @100 mm (IDEA 100) nebo @125 mm (IDEA 125). Pripojeni
napéjeciho kabelu vedenim na nebo pod omitkou. Motor ventildtoru je osazen kulickovymi loZisky a pojistkou
proti pretizeni. Vyrobek je podsvétleny LED diodou. IDEA base 100 110 35 39 230/50 12 0,07 40 45* v 0,55

. L . . . . IDEA base 125 205 60 38 230/50 13 0,08 40 45* v 0,62
Modern and compact axial fan for many applications like toilet, bathroom, kitchen, small and medium
sized rooms. All parts are made from high gloss, bright ABS plastic, easy to clean and impact resistant. IDEA base 100/12V 105 35 37 12/50 11 0,75 40 45" v 0,55
Possibility to connect the power cable on or under the surface. High quality motor equipped with .
overheating protection and ball bearings. IDEA Fans are high quality products with low power consumption and IDEA base 125/12V 200 60 37 12/50 11 0,90 40 45 v 0,62
high performance. Innovative technologies and powerful engines ensure low loudness and allow assembling

" o f ) : * |DEA base H
{NIanyipositiogs e prOdUCt ISEERRbAcK/IE version with Humidity Sensor IP42, Ausfiihrung mit Feuchtesensor IP42, wersja z czujnikiem wilgoci IP42, verze s hygrostatem IP42.

Axialventilator, kompakt und modern. Bestens geeignet zur Entliftung von Toilette, Bad, Klche,

Keller oder anderen Raumen. Aus schlagfestem, ABS Kunststoff. Leicht zu reinigen. Passend fir 100

mm (IDEA 100) und 125 mm (IDEA 125) Rohre. Elektrischer Einbau - wahlweise Auf - oder Unterputz.
Qualitdtsmotor mit Uberlastungsschutz und mit Kugellager ausgestattet. Dank der einzigartigen Konstruktion
und der Verwendung von hochwertigen Materialien, ausschlieBlich von europaischen Herstellern, sind die
Ventilatoren das perfekte Accessoire fur ihr Haus. IDEA Axialventilatoren sind hochwertige Produkte mit
niedrigem Stromverbrauch und hoher Leistung. Innovative Technologien und leistungsstarke Motoren sorgen
flr eine geringe Lautstarke und ermdglichen den Einbau in jeder Lage. LED-Unterlicht.

~

Nowoczesny wentylator osiowy idealnie nadajacy sie do wentylacji toalet, tazienek, kuchni i innych

pomieszczen. Wszystkie czesci wykonane z tworzywa ABS - wyjgtkowo trwatego i tatwego w

utrzymaniu czystosci materiatu. Podtgczenie kabla zasilajacego podtynkowe i natynkowe. Wysokiej
jakosci silnik z tozyskami kulkowymi i zabezpieczeniem przeciw przecigzeniowym. Wentylatory osiowe serii
IDEA to wyjatkowy produkt, zapewniajacy wysoka wydajnos¢ przy minimalnym zuzyciu energii. Zastosowane
w wentylatorach serii IDEA innowacyjne technologie oraz nowoczesne silniki powodujg, iz urzadzenie jest
wyjatkowo ciche, natomiast dzieki zastosowaniu najwyzszej klasy tozysk kulkowych wentylator moze by¢
zamontowany w dowolnej pozycji (montaz na Scianie, suficie). PodSwietlenie LED.
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IDEA base

PREMIUM LINE

IDEA base

@100 / @125 Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dod&vané verze

IDEA base - Z&kladni verze - ovladdani za pomoci externiho vypinace. . .
IDEA base T - Verze s elektronickym ¢asovym spinacem. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. Moznost vybéru 3 variant sepnuti. Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni
IDEA base 12V - Verze napdjena bezpe¢nym napétim 12V/50Hz. Nutno pouzit trafo.

IDEA base R - RADAR 5,8GHz s elektronickym ¢asovym spinacem. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. @ 10/1

IDEA base H - Vlhkostni ¢idlo 20-100% rH s elektronickym ¢asovym spinacem. Regulace dobéhu od 30 sek. do 20 minut.

IDEA base - Basic on/off with external switch.

IDEA base T - Electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working.

IDEA base 12V - SELV - Safety Extra Low Voltage. Fan with ball bearing.

IDEA base R - RADAR 5,8GHz - electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min.

IDEA base H - Humidity Sensor 20-100% rH - electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min.

IDEA base - Standardausfiihrung, Ein/Aus Uber ext. Schalter.

IDEA base T - mit Verzégerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.

IDEA base 12V - Wechselstrom 12 V / 50 Hz SELV-Sicherheitskleinspannung.

IDEA base R - mit RADAR 5,8GHz Verzogerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar von 30 Sekunden bis 20 Min.

IDEA base H - Feuchtesensor 20-100% rF - Verzogerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min.

IDEA base - Wersja podstawowa - sterowanie za pomoca wytgcznika.

IDEA base T - Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.

IDEA base 12V - Wersja zasilana biezpiecznym napieciem 12V. Wymaga transformatora.

IDEA base R - RADAR 5,8GHz z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu od 30 sek. do 20 minut.

IDEA base H - Czujnik Higro 20-100% rH z elektronicznym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu od 30 sek. do 20 min.
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ARES

ECOLOGY LINE

2100/ 2125
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Moderni axialni ventildtor, vhodny pro vsestranné pouziti do koupelen, WC, kuchyni, malych a i . . .
stfednich mistnosti. V8echny ¢&asti jsou vyrobeny ze snéhobilé hmoty ABS pro snadné cisténi. Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry
Ventildtor Ize montovat v libovolné pozici do ventila¢niho kandlu @100 mm (ARES 100) a @125 mm
(ARES 125) . Pripojeni napajeciho kabelu vedenim na nebo pod omitkou. Inovativni konstrukce vrtule zajistuje
tichou a efektivni funkci ventildtoru. Motor ventilatoru je osazen kulickovymi loZisky (model HQ) a pojistkou
proti pretizeni.
ARES 100 170 150 99 90 69
Modern and compact axial fan for many applications like toilet, bathroom, kitchen, small and medium ARES 125 200 180 121 91 69
sized rooms. All parts are made from high gloss, bright white ABS plastic, easy to clean and impact
resistant. Easy installation in any position. Possibility to connect the power cable on or under the
surface. The intellectual impeller design makes the fan highly effective with long life service. High quality
motor equipped with overheating protection and ball bearings (model HQ). . X X R
Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje
Axialventilator, kompakt und modern. Bestens geeignet zur Entliiftung von Toilette, Bad, Kiiche,
Keller oder anderen Raumen. Aus schlagfestem, schneeweiBem ABS Kunststoff. Leicht zu reinigen.
Einbau in jeder Lage, passend fir 100 mm (ARES 100) und 125 mm (ARES 125) Rohre. Elektrischer
Einbau - wahlweise Auf - oder Unterputz. Die Laufrad Design macht die Liftereffizienz hoch und die
Lebensdauer lang. Qualitdtsmotor mit Uberlastungsschutz und mit Kugellager (Modell HQ) ausgestattet. ARES 100 110 35 39 230/50 12 0,07 40 44 v 0,55
ARES 125 205 60 38 230/50 13 0,08 40 44 v 0,62
Nowoczesny wentylator osiowy idealnie nadajacy sie do wentylacji toalet, tazienek, kuchni i innych
pomieszczen. Wszystkie czesci wykonane ze $nieznobiatego tworzywa ABS - wyjatkowo trwatego i ARES 100/12V 105 35 37 12/50 11 0,75 40 44 v 0,55
tatwego w utrzymaniu czystosci materiatu. tatwy montaz w kazdej pozycji. Podtagczenie kabla ARES 125/12V 200 60 37 12/50 11 0,90 40 44 v 0,62

zasilajgcego podtynkowe i natynkowe. Nowatorska konstrukcja $migla - cicha i efektywna praca wentylatora.
Wysokiej jakosci silnik z fozyskami kulkowymi (model HQ) i zabezpieczeniem przeciw przecigzeniowym.
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ARES

ECOLOGY LINE

ARES

@100 / @125 Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze

ARES - Z&kladni verze - ovladani za pomoci externiho vypinace. Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni
ARES HQ - Z&kladni verze - ovladani za pomoci externiho vypinace. Ventilator s kulickovymi lozisky.

ARES T - Verze s elektronickym ¢asovym spina¢em. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. Moznost vybéru 3 variant sepnuti. @ 10/1

ARES T HQ - Verze s elektronickym ¢asovym spina¢em. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. Moznost vybéru 3 variant sepnuti. Kulickova loziska.

ARES HQ 12V - Verze napéajena bezpec¢nym napétim 12V / 50Hz. Nutno pouzit trafo. Ventiladtor s kulickovymi lozisky.

ARES - Basic on/off with external switch.

ARES HQ - Basic on/off with external switch. Fan with ball bearing.

ARES T - Electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working.

ARES T HQ - Electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working. Fan with ball bearing.

ARES HQ 12V - SELV - Safety Extra Low Voltage. Fan with ball bearing.

ARES - Standardausfiihrung, Ein/Aus Uber ext. Schalter.

ARES HQ - Standardausfiihrung, Ein/Aus Uber ext. Schalter. Motor mit Kugellager.

ARES T - mit Verzégerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten.

ARES T HQ - mit Verzégerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmdglichkeiten. Motor mit Kugellager.

ARES HQ 12V - Wechselstrom 12 V / 50 Hz SELV-Sicherheitskleinspannung. Motor mit Kugellager.

ARES - Wersja podstawowa - sterowanie za pomoca wytacznika.

ARES HQ - Wersja podstawowa - sterowanie za pomoca wytacznika. Wentylator z tozyskami kulkowymi.

ARES T - Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.

ARES T HQ - Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy. Wentylator z tozyskami kulkowymi.

ARES HQ 12V - Wersja zasilana biezpiecznym napieciem 12V / 50Hz. Wymaga transformatora. Wentylator z tozyskami kulkowymi.
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ccoroavine. @100 / 2125

Moderni axidlni ventildtor, vhodny pro vSestranné pouziti do koupelen, WC, kuchyni, malych a

stfednich mistnosti. V8echny ¢&asti jsou vyrobeny ze snéhobilé hmoty ABS pro snadné cisténi.

Ventildtor Ize montovat v libovolné pozici do trubky @100 mm (IRIS 100) a @125 mm (IRIS 125) .
Pripojeni napajeciho kabelu vedenim na nebo pod omitkou.

Modern and compact axial fan for many applications like toilet, bathroom, kitchen, small and medium

sized rooms. All parts are made from high gloss, bright white ABS plastic, easy to clean and impact

resistant. Easy installation in any position. Possibility to connect the power cable on or under the
surface.

Axialventilator, kompakt und modern. Bestens geeignet zur Entliftung von Toilette, Bad, Kiche,

Keller oder anderen Raumen. Aus schlagfestem, schneeweiBem ABS Kunststoff. Leicht zu reinigen.

Einbau in jeder Lage, passend fir 100 mm Rohre (IRIS 100) und 125 mm (IRIS 125). Elektrischer
Einbau - wahlweise Auf - oder Unterputz.

Nowoczesny wentylator osiowy idealnie nadajacy sie do wentylacji toalet, tazienek, kuchni i innych

pomieszczen. Wszystkie czesci wykonane ze $nieznobiatego tworzywa ABS - wyjatkowo trwatego i

fatwego w utrzymaniu czystosci materiatu. tatwy montaz w kazdej pozycji. Poditgczenie kabla
zasilajacego podtynkowe i natynkowe.
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. Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry
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. Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje
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IRIS

ECOLOGY LINE

IRIS

2100 / @125 Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni

IRIS - Zakladni verze - ovladani za pomoci externiho vypinace. @ 10/1
IRIS T - Verze s elektronickym ¢asovym spinacem. Regulace dobéhu od 30 sekund do 20 minut. Moznost vybéru 3 variant sepnuti.

IRIS - Basic on/off with external switch.
IRIS T - Electronic timer switch. Time adjustable from 30 sec to 20 min. 3 variants of working.

IRIS - Standardausfihrung, Ein/Aus Uber ext. Schalter.
IRIS T - mit Verzégerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar von 30 Sek. bis 20 Min. Drei Arbeitsmaoglichkeiten.

IRIS - Wersja podstawowa - sterowanie za pomoca wytacznika.
IRIS T - Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym. Regulacja czasu pracy w zakresie od 30 sekund do 20 minut. 3 warianty pracy.
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N e e 3200 / 2250 / 2300 / 350 / 2400

@C A

BALL BEARING

sklad, dilen, sklenikd, Saten, restauraci, barf. Velmi vhodny je pro pouziti v zemédélstvi jako jsou

dribezarny, staje atd.. Jeho korpus nepodléhd devastujici korozi, proto se tento ventilator osvédcil
také v galvanizovnéach. Ventildtor mé asynchronni motor se stinénym pélem, ochranou proti pretizeni. Motor
ma kuli¢ckova loziska a stalou tukovou napln pro celou dobu Zivotnosti. Trida izolace | a kryti IP X4.

VOX series fans feature the possibility of quick and efficient air exchange. These fans are manufactured

from metal, which are much more resistant to atmospheric conditions. Insulation class I. IP Code X4.

Accessible industrial ventilators offer use in the ventilation of buildings of the public utility, commercial
locals, industrial halls, stores and also economic buildings.

Die Ventilatoren der Serie VOX zeichnen sich durch groRe Méglichkeiten eines schnellen und effektiven

Luftaustausches aus. Sie werden aus dem Metal hergestellt, der gegen Einwirkungen der

Witterungsbedingungen bestandig ist. Schutzklasse I. Schutzgrad IP X4. Die hohen Parameter und ihr
groBer Bereich, das moderne und estatische Aussehen ist der Grund dafiir, dass die Ventilatoren in 6ffentlichen
Gebauden, Handelseinrichtungen, Industriehallen sowie in Lager und Wirtschaftsgebduden verwendet
werden.

Wentylatory serii VOX charakteryzujg duze mozliwosci szybkiej i efektywnej wymiany powietrza.
Wykonane sg z metalu, ktéry jest odporny na dziatanie warunkéw atmosferycznych. Klasa izolacji I.
Stopien ochrony IPX4. Wentylatory przemystowe znajdujg zastosowanie w wentylacji budynkéw
uzytecznosci publicznej, lokali handlowych, hal przemystowych, magazynéw a takze budynkéw gospodarczych.
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. Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

VOX @200
VOX @250
VOX @300
VOX @350
VOX @400
VOX @450
VOX @500
VOX @550
VOX @630
VOX @710
VOX @800

320
365
430
485
540
575
655
725
805
850
970

260
315
380
435
490
535
615
670
750
810
910

212
pAY
313
360
408
465
515
575
650
725
835

70
90
92
88
100
125
115
115
125
130
200

axial fan

axialventilator
axialni ventilator
wentylator osiowy

. Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické ldaje

VOX @200
VOX @250
VOX @300
VOX @350
VOX @400
VOX @450
VOX @500
VOX @550
VOX @630
VOX @710

VOX @800

850
1600
2400
3100
3400
4800
6000
7560

10080
A 15500
Y 12200
A 19000
Y 14800

130
160
220
140
200
240
110
110
170
A 130
Y 130
A170
Y 170

63
67
74
64
69
73
72
75
78
80

82

230/50
230/50
230/50
230/50
230/50
230/50
230/50
230/50
230/50
380/50

380/50

55 0,26
90 0,45
145 0,62
140 0,60
140 0,60
250 1,10
420 1,95
550 2,55
750 3,55
A900 A1,90
Y650 Y1,60
A1200 A 2,85
Y930 Y1,60

70
70
70
45
40
40
60
60
60
60

60

X4
X4
X4
X4
X4
X4
X4
X4
X4
X4

X4

2300 2,92
2480 3,40
2580 4,90
1400 6,71
1430 8,00
1420 9,51
1300 12,80
1300 17,20
1360 23,20
A 900 37,80
Y 730

A 920 42,40
Y 770



2450 / 2500 / 2550 / 2630 / 2710 / 2800
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VK

INDUSTRY LINE

BALL BEARING

oA oA

dilen, sklenik{, Saten, restauraci, bard. Velmi vhodny je pro pouziti v zemédélstvi jako jsou dribezarny,

stadje atd.. Jeho korpus nepodléhd devastujici korozi, proto se tento ventildtor osvédcil také v
galvanizovnach. Ventildtor mé asynchronni motor se stinénym pélem, ochranou proti pretizeni. Motor mé
kuli¢kova loziska a stélou tukovou napln pro celou dobu Zivotnosti. Trida izolace | a kryti IP X4.

VK series duct fans feature the possibility of quick and efficient air exchange. These fans are

manufactured from metal, which are much more resistant to atmospheric conditions. Insulation class

I. IP Code X4. Accessible industrial ventilators offer use in the ventilation of buildings of the public
utility, commercial locals, industrial halls, stores and also economic buildings.

Die Rohrventilatoren der Serie VK zeichnen sich durch groRe Mdglichkeiten eines schnellen und

effektiven Luftaustausches aus. Sie werden aus dem Metal hergestellt, der gegen Einwirkungen der

Witterungsbedingungen bestandig ist. Schutzklasse I. Schutzgrad IP X4. Die hohen Parameter und ihr
groBer Bereich, das moderne und estatische Aussehen ist der Grund dafiir, dass die Ventilatoren in 6ffentlichen
Gebauden, Handelseinrichtungen, Industriehallen sowie in Lager und Wirtschaftsgebduden verwendet
werden.

Wentylatory kanatowe serii VK charakteryzujg duze mozliwosci szybkiej i efektywnej wymiany

powietrza. Wykonane sg z metalu, ktéry jest odporny na dziatanie warunkéw atmosferycznych. Klasa

izolacji |. Stopien ochrony IPX4. Wentylatory przemystowe znajdujg zastosowanie w wentylacji
budynkéw uzytecznosci publicznej, lokali handlowych, hal przemystowych, magazynéw a takze budynkéw
gospodarczych.
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3100/ 2125/ 2150/ 2160 / 3200

duct fan
rohrventilatoren
radidlni ventilator
wentylator kanatowy

. Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

VK @100 98 243 96 192 22 18
VK @125 124 PLE] 120 189 18 19
VK @150 148 270 129 185 27 20
VK @160 158 270 129 185 35 24
VK @200 198 344 160 240 25 20
VK @250 248 344 175 L) 25 22
VK @315 315 401 190 280 34 23

‘ Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

VK @100 400 340 60 230/50 44 0,21 35 X4 1280 2,46
VK @125 450 315 61 230/50 44 0,21 35 X4 1280 2,47
VK @150 530 310 62 230/50 44 0,21 35 X4 1280 2,63
VK @160 550 305 62 230/50 44 0,21 35 X4 1280 2,60
VK @200 1200 465 70 230/50 66 0,31 40 X4 1310 4,41
VK @250 1600 590 72 230/50 131 0,58 40 X4 1250 5,00
VK @315 2200 675 73 230/50 131 0,58 60 X4 1250 5,86

Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni

T 1/1



2250 / @315
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VHA-KQ

INDUSTRY LINE

@C

3210 / 2240 / 2310

P.[mm H,0]

b 120 axial fan
O axialventilator

105/ 10,5 1 axialni ventilator

o0 |50 wentylator osiowy

75 17,5 +

60 16,0 V

45 774)5 \

30 13,0 \\

15 +1,5 \ N

0 T 0 T \\ ‘\ ‘

0 200 400 600 800 1000 1200 V [m’/h]

dilen, sklenik{, Saten, restauraci, bard. Velmi vhodny je pro pouziti v zemédélstvi jako jsou dribezarny,

stadje atd.. Jeho korpus nepodléhd devastujici korozi, proto se tento ventilator osvédcil také v
galvanizovnach. Ventildtor mé asynchronni motor se stinénym pélem, ochranou proti pretizeni. Motor mé
kluzna loziska a stélou tukovou napln pro celou dobu Zivotnosti. Trida izolace | a kryti IP 42.

VHA-KQ series fans feature the possibility of quick and efficient air exchange. These fans are
manufactured from ABS plastics, which are much more resistant to atmospheric conditions.

Die Ventilatoren der Serie VHA-KQ zeichnen sich durch groBe Mdglichkeiten eines schnellen und
effektiven Luftaustausches aus. Sie werden aus dem Kunststoff ABS hergestellt, der gegen
Einwirkungen der Witterungsbedingungen bestandig ist.

Wentylatory serii VHA-KQ charakteryzujg duze mozliwosci szybkiej i efektywnej wymiany powietrza.
Wykonane sg z tworzywa ABS, ktére jest odporne na dziatanie warunkéw atmosferycznych.

Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

VHA-210-KQ 278 216 210 125
VHA-240-KQ 302 238 240 125
VHA-310-KQ 373 315 310 145

Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Udaje

VHA-210-KQ 425 61 54 230/50 36 0,25 40 42 X 2,20
VHA-240-KQ 850 82 57 230/50 60 0,42 40 42 X 3,90
VHA-310-KQ 1450 111 62 230/50 90 0,62 40 42 X 4,10

Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni

B 1/1

-50-



accessomes ~ 1200 / 0300

Ventila¢ni mrizka ¢tvercového tvaru vyrobend z odolné hmoty ABS v modernim designu dostupna v
Sedé barvé.

Ventilation exhaust grilles made of quality and durable ABS plastic in modern design in shades of
gray.

Laftungsgitter aus ABS-Kunststoff im modernem Design in grauen Farben.

Kratka wentylacyjna z tworzywa ABS w nowoczesnym designie, w odcienie szarym.

CM Z ©200/0300/0450

Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze

CM 200 Z -@ 170 - Seda / Gray / Grau / Szara
CM 300 Z - @267 - Seda / Gray / Grau / Szara
CM 450 Z - @ 428 - Sedd / Gray / Grau / Szara
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. Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

cM O 200 2 200 9 170 20
cM O 300 Zz 300 10 267 26
cMO450 2z 460 10 428 26

Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni

CM200Z-20/1
S8 CM300Z-10/1
CM450Z-10/1

l[Gftungsgqitter
ventilacni mrizky
ventilation grilles
kratki wentylacyjne




accessores @100 / 2125

@C

Ventila¢ni mrizka kruhového tvaru vyrobena z odolné hmoty ABS v modernim designu dostupnéa v
bilé, hnédé, bézové a Sedé barvé.

Ventilation grilles made of quality and durable ABS plastic in modern design in shades of white,
brown, beige and gray.

Luftungsgitter aus ABS-Kunststoff im modernen Design in verschiedenen Farben weil3, braun, beige
und grau.

Kratka wentylacyjna z tworzywa ABS w nowoczesnym designie, w odcieniach biatym, brazowym,
bezowym i szarym.

KIVIP 2100/ 2125

Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze

KMP
KMP
KMP
KMP
KMP
KMP
KMP
KMP

100 - @100 - Bild / White / WeiR / Biata

100 BE -@ 100 - Bézova / Beige / Beige / Bezowa
100 HN - @100 - Hnédd / Brown / Braun / Brazowa
100 SD -@ 100 - Seda / Gray / Grau / Szara

125 - @ 125 - Bild / White / WeiR / Biata

125 BE - @ 125 - Bézova / Beige / Beige / Bezowa
125 HN - @ 125 - Hnédd / Brown / Braun / Brazowa
125 SD -@ 125 - Seda / Gray / Grau / Szara
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. Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

KMP 100
KMP 125

126
158

24
24

98 3
124 3

l[Gftungsgqitter
ventilacni mrizky
ventilation grilles
kratki wentylacyjne

BéZova / Beige / Beige / Bezowa

Hnéda / Brown / Braun / Bragzowa

Seda / Gray / Grau / Szara



sccessomes @100 / 2125 / 0160

o
240 /| lGftungsgitter
b, py ventilaéni mFizky
m 200 [l | ventilation grilles
/ / kratki wentylacyjne

180 / /
160

- /1]
I o) /
i B . YAV
40 / A
wl [
e

0 = ;

N

0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500

V Im3/hl
Ventila¢ni mrizka ¢tvercového tvaru vyrobend z odolné hmoty ABS v modernim designu dostupna v
bilé, hnédé, bézové a Sedé barvé. . . . .
Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

Ventilation grilles made of quality and durable ABS plastic in modern design in shades of white,

CMP 100 160 160 99 39 28 11

Luftungsgitter aus ABS-Kunststoff im modernen Design in verschiedenen Farben weil3, braun, beige CMP 125 160 160 123 39 28 11
und grau.

g CM 160 160 160 X X X 11

. — . . Bézova / Beige / Beige / Bezowa
Kratka wentylacyjna z tworzywa ABS w nowoczesnym designie, w odcieniach biatym, brazowym, & &

bezowym i szarym.

CMP [/ CM 3100/ 2125/0160

Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze

CMP 100 - @100 - Bild / White / WeiR / Biata CM 160 -0 160 - Bilad / White / Weil / Biata

CMP 100 BE - @100 - Bézova / Beige / Beige / Bezowa CM 160 BE -0 160 - BéZzova / Beige / Beige / Bezowa
CMP 100 HN - @100 - Hnéda / Brown / Braun / Bragzowa CM 160 HN  -0160 - Hnédé / Brown / Braun / Brazowa
CMP 100 SD -@ 100 - Seda / Gray / Grau / Szara CM 160 SD -0 160 - Seda / Gray / Grau / Szara
CMP 125 - @ 125 - Bild / White / WeiR / Biata

CMP 125 BE - @ 125 - Bézova / Beige / Beige / Bezowa
CMP 125 HN - @ 125 - Hnéda / Brown / Braun / Brazowa
CMP 125 SD -@ 125 -Sedd / Gray / Grau / Szara

Hnéda / Brown / Braun / Bragzowa Sedéa / Gray / Grau / Szara
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recessomes . 2100 / 2125 / 0160

o

240 / [Gftungsgitter

D, AN, ventilaéni miizky
] ] 200 / / ventilation grilles

kratki wentylacyjne

180 / /
A oC 10 / /
140

| G /
60 /
40 / //

20 I/

0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500

V [m3/h
Ventila¢ni samotiznd mrizka ctvercového tvaru vyrobend z odolné hmoty ABS v modernim designu K"

dostupna v bilé, hnédé, bézové a Sedé barvé. . . . v
& ‘ Dimensions / Abmessungen / Wymiary / Rozméry

Ventilation exhaust grilles made of quality and durable ABS plastic in modern design in shades of

CMP 100 Z2 160 160 99 39 28 11

Luftungsgitter aus ABS-Kunststoff im modernen Design in verschiedenen Farben weil3, braun, beige CMP 125 Z 160 160 123 39 28 11
und grau.

g CM 160 Z 160 160 X X X 11

. N L . BéZové / Beige / Beige / Bezowa
Kratka wentylacyjna z tworzywa ABS w nowoczesnym designie, w odcieniach biatym, brazowym,

bezowym i szarym.

CVIP Z /] CM Z 2100/2125/0160

Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze

CMP 100 Z2 - @ 100 - Bild / White / Weil8 / Biata CM 160 Z -0 160 - Bila / White / WeiR / Biata

CMP 100 Z BE - @ 100 - Bézova / Beige / Beige / Bezowa CM 160 Z BE -0 160 - Bézovéa / Beige / Beige / Bezowa
CMP 100 Z HN - @ 100 - Hnéda / Brown / Braun / Bragzowa CM 160 Z HN -0 160 - Hnéda / Brown / Braun / Bragzowa
CMP 100 Z SD - @ 100 - Sedé / Gray / Grau / Szara CM 160 Z SD -0 160 - Seda / Gray / Grau / Szara
CMP 125 Z - @125 - Bild / White / Weil / Biata

CMP 125 Z BE - @ 125 - Bézova / Beige / Beige / Bezowa
CMP 125 Z HN - @ 125 - Hnéda / Brown / Braun / Brazowa
CMP 125 Z SD - @ 125 - Seda / Gray / Grau / Szara

Hnéda / Brown / Braun / Bragzowa Sedéa / Gray / Grau / Szara
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BDS / ADF

ACCESSORIES

2100 /2125

BDS ADF

BDS - Plastova zpétna klapka z hmoty ABS s prihlednou félii z PE pro ventilatory KLIMATOM. Slouzi k
zabranéni vraceni nezédoucich pachd, hmyzu nebo studeného vzduchu zpét do mistnosti kdyz
ventildtor nepracuje.

ADF - Regula¢ni mrizka z hmoty ABS pro ventilatory KLIMATOM zajistuje usmérnéni toku vzduchu smérujiciho z
ventildtoru a tim i zvySeni statického tlaku cca o 10 Pa. Ventildtor pak pracuje s lepsi U¢innosti i v delSim
ventila¢nim kanalu jak v provedeni bez této mrizky.

Zpétna klapka BDS a regula¢ni mrizka ADF je dostupna v prdmérech 100 mm, 125 mm a je vhodnéa pro
ventildtory IDEA, SOLO, ENTER, IRIS, PRIMO, ARES.

BDS - Plastic backflow valve made of snow-white ABS plastic which is antistatic. Part of the valve is
plastic sheet, which prevents the penetration of cold air or small insects from the ventilation duct
back into the room when the fan is not working.

ADF - Regulation grille made of ABS plastic and designed for fans. The grid directs the flow going from the fan
out, thereby increasing the static pressure of about 10 Pa. The fan then works with better efficiency also in a
longer ventilation duct than without this grille.

The backflow valve and regulation grille is available in diameters 100 mm, 125 mm and is suitable for fans
IDEA, SOLO, ENTER, IRIS, PRIMO, ARES.

BDS - Luftumlenkhaube aus schneeweiffen ABS-Kunststoff, die antistatisch hergestellt ist. Ein Teil des
Luftumlenkhaube ist Kunststofffolie, die das Eindringen von kalter Luft oder kleinen Insekten aus dem
Laftungskanal zurlick in den Raum verhindert, wenn der Ventilator nicht arbeitet.

ADF - Ventilationsgitter aus ABS-Kunststoff, erhoht den statischen Druck von mehr als 10 Pa als Ventilator
ohne dieses Ventilationsgitter.

BDS und ADF ist geeignet fir Axialventilatoren IDEA, SOLO, ENTER, IRIS, PRIMO, ARES.
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zubehor
akcesoria
accessories
prislusenstvi

Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni

T 1

Dimensions / Abmessungen
Wymiary / Rozméry

ﬂ [Hodel A e ]

BDS 100 23 98
BDS 125 27 123
ADF 100 23 98
L ADF 125 27 123

BDS - Kierownica powietrzna z tworzywa ABS z przezroczysty folia PE dla produktéw KLIMATOM.
Stosowanie w celu zapobiegania powrotu nieprzyjemnych zapachéw, owadéw lub zimnego powietrza
do mieszkania, kiedy wentylator nie pracuje.

ADF - kratka z tworzywa ABS dla wentylatoruw KLIMATOM zapewnia kierowanie strumienia powietrza
skierowanego z wentylatora, zwiekszajac w ten sposéb cisnienia statycznego okoto 10 Pa. Potem wentylator
pracuje z wiekszg wydajnoscia.

Kierownica powietrza BDS i kratka ADF jest dostepna w $rednicy 100 i 125 mm i nadaje sie dla wentylatorow
IDEA, SOLO, ENTER, IRIS, PRIMO, ARES.



~ccessomes - 280/100/110/120/125/150/200

zubehor
akcesoria
accessories
prislusenstvi

_—

Klimaflex jsou ohebné hlinikové ventila¢ni trubky vyrobené z vysoce kvalitniho hlinikového plechu o
tloustce 0,10 mm nebo 0,12 mm (vyrdb&no na zakézku). Moznost pouziti v klimatizaci, vétrani a ‘ Technical data / Technische parameter / Dane techniczne / Technické Gdaje
vytadpéni s maximalnim tlakem do 10 000 Pa. Barva trubky je prirodni hlinik. K dispozici jsou priméry

od 80 mm do 200 mm, v rGznych délkach. Trubky KLIMAFLEX jsou dodavany stlaceny na 1/3 jejich deklarované

dektynmbalent do piaer
KLIMAFLEX

Klimaflex are flexible aluminum vent pipes made of high quality aluminum sheet with a thickness of Material Aluminium

0.10 mm or 0.12 mm (made to order). Possible to use in air conditioning, ventilation systems and q

heating systems with the maximum pressure 10 000 Pa. The tubes color is natural aluminum. There TR i 2 1 25 / @130 / 6200
are diameters from 80 mm to 200 mm, in different lengths. Pipes KLIMAFLEX are supplied compressed to 1/3 Total thickness [um] 100 (standard)
of its length and wrapped in plastic sheet.

Operating temperature range [°C] -30° + +250°C

Klimaflex sind flexibel aus hochwertigem Aluminium mit einer Dicke von 0,10 mm oder 0,12 mm (auf Maximum air speed [m/s] 30

Bestellung) gemacht Aluminium Entliftungsrohre. Moglich in Klimaanlagen, Liftungsanlagen und : :

Heizungsanlagen mit dem maximalen Druck verwenden 10 000 Pa. Die Rohrfarbe ist natlrlich Maximum operating pressure [Pa] 10 000
Aluminium. Es sind Durchmesser von 80 mm bis 200 mm, in verschiedenen Langen. Die Rohre werden auf 1/3 YT —— i 0.75xD
seiner Lange zusammengedrickt und in Plastikfolie eingewickelt geliefert. " S SaIu> e

Length [m] 1/3/5/6

Klimaflex sa elastyczne wentylacyjne rury aluminiowe wykonane z blachy aluminiowej wysokiej

jakosci o grubosci 0,10 mm lub 0,12 mm (wykonanie na zamdéwienie). Mozliwe do wykorzystania w

klimatyzacji, systemy wentylacji i ogrzewania z maksymalnym cisnieniem 10 000 Pa. Kolor rury jest
naturalne aluminium. Produkujemy $rednicy od 80 mm do 200 mm, o réznych dtugosciach. Dostarczane sa,
jako kompresowane do 1/3 jego dtugosci, pakowane w plastikowej torbie.
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mecsssores 3100 / @125

economy
zubehor
akcesoria
accessories
prislusenstvi
+ + +
Package / Verpackung / Opakowanie / Baleni
Lenght30cm <1 m @ 1
KMP KLIMAFLEX IRIS CMP Z
standard
SET 2100/2125
Available models / Erhaltliche Modelle / Dostepne wersje / Dodavané verze
SET economy - @ 100 - (KMP 100 + KLIMAFLEX 100/1 + IRIS 100 + CMP 100 Z)
- = SET economy - @ 125 - (KMP 125 + KLIMAFLEX 125/1 + IRIS 125 + CMP 125 Z)
SET standard -@ 100 - (ECO 100 A + KLIMAFLEX 100/1 + KMP 100)
SET standard -@ 125 - (ECO 125 A + KLIMAFLEX 125/1 + KMP 125)
SET lux - @100 - (ECO 100 AT + KLIMAFLEX 100/1 + CMP 100 Z)
Lenght 30 cm < 1 m SET lux - @ 125 - (ECO 125 AT + KLIMAFLEX 125/1 + CMP 125 Z)
ECO A (PRIMO) KLIMAFLEX KMP
lux
Kompletni ventila¢ni sestava. Specidlné urcena pro malé a stredni mistnosti.
Complete ventilation assembly. Specially designed for ventilation of small and medium
sized rooms.
Komplette Liftungsmontage. Speziell fur die Bellftung von kleinen und mittelgroBen
Raumen konzipiert.
Kompletny uktad wentylacji. Specjalnie zaprojektowany do wentylacji matych i srednich
pomieszczen.
Lenght30cm <1 m
ECO AT (PRIMO) KLIMAFLEX CMP Z
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RED
ROT
CERVENA
CZERWONY

BLUE
BLAU
MODRA
NIEBIESKA

\\
D

30sek - 30 min.

EQQQ

o
30sek - 30 min.
on] 88— o] — D &
O
O

90-120 sek. 30sek - 30 min.

[on]- 38 @8[] - O &

Zakladni verze / Basic / Standardausfiihrung / Wersja podstawowa

Verze s elektronickym ¢asovym spinacem / Electronic time switch
mit Verzogerungs-Zeitschalter und Nachlauf einstellbar
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Wersja z elektroniczym sterownikiem czasowym
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KLIMATOM

essential ventilation
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